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HINNATA KAASANDED?
(keskkoolidele):

1) JAKOB PARN :«Oma tuba, oma luba». (K./LL.
«Looduse» seeriast «EESTI KIRJANDUST KOO~
LIDELE>» nr. 44); 2) FR. GERSTACKER: ,Der
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Vaimlise kultuuri sitvendamiseks.

Meie tdnapdeva seltskond ei voi kiidelda oma
vaimuelu tihedusega. Aastaid vdldanud sojakee-
ris ja revolutsiooni tormid on toonud péhjalikke
sotsiaalseid iimberhinnanguid ning loonud erilise
vaimlise atmosfddri. Saabunud on iildiselt mingi
avantiiristlik meeleolu ja karjddritegemise tfaud.
Selles erilises iildises pinevuses on sattunud
meie moderniseerumis-ihast vallatud ajakirjandus
sensatsiooni ja komu radadele. Pisemaistki iga-
pdevaseist juhtumusist tehakse kolmekordsete
I66k-~pealkirjade abil ja muude ,ustavaist allikaist
kuuldud® lisanduste kaudu paradoksaalsed ime-
lood ja tragbodiad. Need kdmukiillased ja nilbe-
rohked kirjutised leiavad tdnulikku lungejakonda
meie avalikust elust eemal seisvas arvustusvaeses
publikus. Aega, mis igapdevasest leivateenistu~
ohverdatakse kdomulise ajakirjanduse lugemisele,
jdttes - tdhelepanemata meie pdev-pdevalt arvult
rikastuvat ja sisult tihenevat raamatufurgu. Ja
toepoolest, miks vaevata end tiihise fantaasiale
basseeruva. juhtumusromaani lugemisega, kui

ajalehe veerud kubisevad sarnastest, voi veelgi
keerulisematest kummalistest tOsiasjadest.
Nii otsustab tihtigi lihtsameelne isik.

Sellele sensatsioonilise ajakirjanduse lagas-
tavale mojule seltsib veel teine lugemist vooru~
tav fegur, —See on meie jdrsuilmeline keeleuuendus,
Rohkesti on teisendatud meie keelt iitlemisviisilf,
ohtrasti on - rikastatud tema sonade tagavara.
Arusaadav, et sellised uuenduslikud muudatused
vdivad levida ainult haritlaskonnas ja muis tead-
likes isikuis. Suurele massile jdd
aastakiimneteks vooraks. Need keeleuuenduse
saavutused, mis rohkesti leidnud tarvitamist tdna-
pdeva kirjanikkude enamiku totdes, voorutavad
veelgi paljusid lugemast meie moodsaid tooteid.
Olen rddkinud mitme isikuga, kes kaebavad, et
nad loeksid uut kirjandust, kuid raske on fte-
mast aru saada. Uhe ainsalehekiilje peal esine-
vat tihti mitukiimmend uut sona. See ongi sa-
geli 16si ja efteheide seega feataval mddral
oigustatud. S

Meie uuema kirjanduse populariseerimiseks
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pole tdepoolest ksik tehtnd. Ma ei taha sellega
sugugi Gelda, nagu peaks meie kirjanikkond kir-
jutama drkamisaja arusaadaval keelel, kuid oleks
iipris vajalik, et teoste lehekiilgede alla &idrde
voi raamatu 16ppu lisandataks uute ja vdhetuntud
sonade seletused. See tooks t0&le mitugi Iuge-
jat rohkem ja seletavate lisanduste toftu tekkinud
erilised kulud oleksid tasutud. Ehk kui ka mitte
seda, siis oleks vdhemalt autoril ja kirjastajal see
teadmine, et nemad teose mdoistmise suhtes k&ik
on feinud.

Kuid autor ja kirjastaja ei saa kaugeliki
koike teostada, mis on vajalik kirjanduse popu-
lariseerimiseks ja levitamiseks. Siin peaksid
appi tulema mitmed organisatsioonid, eriti aga
haridusseltsid, karskusseltsid ja muud samalaa-
dilised asutised. Need voiksid korraldada kir-
janduse-6htuid. See ei nouaks kuigi suurt ma-
janduslikku ega vaimlist pingutust. Uutest ilu-
kirjanduslikkudest teostest voetagu maned huvi~
favamad episoodid ja kantagu etfe. Nende eel
voiks olla vdike selgitav iilevaade ettekantavast
materjalist. Kirjanduslikkude palade hulka tuleks
poimida ka muusikat, kas nditeks moni viiuli-,
klaveri- voi laulusoolo., See aitaks meeleolu
mitmekesistada.

Sellised ohtud oleksid vdga tarvilikud just
maal, kus iildse lobustusvahendeid vdhem kui
linnas ja selletdttu ka neile rohkem tdhelepanu
omistatakse. Korraldajad ei tohiks milgi tingi-
musel katsuda neist ohtuist omale tfuluallikaid

H. Moofa.
Eestlaste kultuur
muistsel iseseisvus-ajal.

Tartu iilikooli arkeoloogiakabineti toimetused
IV. K. U. ,Loodus“ Tartus, 1926. Hind 350 mk.

Meie noore arheoloogi mag. H. Moora
poolt Tartu iilikooli arheoloogiakabineti toime-
tuste hulgas trilkkiantud ,Eestlaste kultuur
muistsel iseseisvus-ajal“ tekitab esime-
sel silmapilgul arvamist, et meil siin mingisuguse
arheoloogilise teosega tegemist. Seda arva-
mist toetab omalt poolt teoses hulk arheoloogi-
lisi piltegi. Kuid eksib igaiiks, kes teost ainult
arheoloogiliseks tG60ks peab. Eesti kultuuri kidsit-
lemise muistse iseseisvuse ajal feeb teos enesele
iilesandeks. Sellesse kultuuri ei kuulu aga mitte
ainult arheoloogia, vaid niisama etnograafia, rah-
valuule, keel, muusika, poéllumajandus jne. Kogu
eestlaste muistsest kultuurist annab H. Moora
teos selge lilevaate, pakkudes meile seega tfarvi-
liku kdsiraamatu muistse haridusloo kidsitlemiseks.
Sddrase ulatusega teos puudus meil Eesfis senini
tdiesti.

Moni ajalooline teos kdsitleb ainult médda
minnes eestlaste muistset kultuuri; H. Moora t66
katsub kiisimusse pohjalikult siive-
neda. See on teos, millega iga ajaloo-Opetaja
ja iga ajaloo-iiliopilane tfingimata tuttav peab
olema, niisama ka muu isik, kes kodumaa mine-~
viku kohta huvi tunneb. Kogu 166 on osavalt,
asjatundlikult sooritatad, uuemale uurimuste tule~
mustele. pshjendatud. ,

«Eesti Kirjandus» nr. 10, 1926.

M. J. Eisen.

teha. Ohiud peaksid olema hinnata ja kus ma-
janduslik olukord seda mitte ei luba, seal vdetagu
ainult vabatahtlikku maksu. Igal vastaval
organisatsioonil on ju oma tegevuseks suuremad
voi vihemad ruumid olemas ja nii tuleks arves-
tada ainult valgustuse ja muude vdhemate kor-
ralduste kulusid. Neid aga tasuvad vabatahtlikud
annefused peaaegu vOoi koguni tdiesti. Kunid
nende ohtute lopuks ei tohiks olla tants, sest
siis kaotaksid nad suure osa oma iillesandest ja
muutuksid pillerkaaritamiseks. Enamik publikuf
fuleks ohtule hoopis teise fagamaoitega.
Niisugused ohtud tabaksid mitut médrki. Nad
pakuksid rahvale 16busat ajaviidet, aitaksid tosi-

selt vddrtusliku kirjanduse levimiseks kaasa,
hdvitaksid sopakirjanduse ja sensatsiooniliste
ajalghtede lagastavat maéju ning siivendaksid

vaimlist kultuurlikkust.

Ma ei taha sugugi Gelda, nagu oleks minu
poolt esitatud soovitus ainus abindu silla loomi-
seks iile kuristiku, mis lahutab rahvast meie
uuemast kirjandusest. Selleks vdidakse leida ju
palju avaramaid ja otsekohesemaid teid, kuid
neid saavutatakse ainulf Katsetamise tagajdrjel.
Sellepdrast palun minu soovitust vétta ainult
kui iiht katsetamismoodust. Kaisetama aga peab.
Tarvis on ometi kord vilja jouda sellest eba-
normaalsest seisukorrast, mis valitseb meie
vaimuelus.

Arno Raag.

EESTI
BIOGRAAFILINE
LEKSIKON L

Toimetus: prof. A. R. Cederberg (peatoime~
taja), prof. H. Koppel, prof. ]. Képp, prof. A. Saa-
reste, dots. P. Treiberg, F. Tuglas, R. Kleis (sek~
retdr). Akadeemilise Ajaloo Seltsi Toimetused Il
K-U. ,Loodus*. Tartus 1926, Hind 400 mk.

. . . Objektiivee moodupuu meie biograafilise
leksikoni kordamineku suhtes saame vorreldes seda
teiste vidlismaa omadega. Toimetusliku 166 tdp~
suse suhtes vaistleb ta, niipalju kui korda on
ldinnd andmeid kontrollida, julgesti teiste pdhja-
maa rahvaste. omadega, konelemafa saksa, am-
mugi veel vene leksikonidest. Muidugi ei saa
meie oma leksikoni korvutada ndit. sddrase luk-
susliku vdljaandega, nagu seda on praegu ilmuv
Rootsi biograafiline leksikon, mis nii laialt ette
voetud, et selle viimased anded saavad vast alles
jdrgmisele rahvapdlvele.  Sellist véljaannet kee-
lavad juba meie majanduslikud voimalused. Meil
on kiires korras tarvidus just kdesoleva-laadilise
tdpsa ajaloo-kdsiraamatu jdrgi, sest alles siis voi-
malduvad soodustused ka teiste ajaloo kisituste
ja opperaamatutegi suhtes. Neid noudeid ja veel
enamgi tdidab Eesti biograafiline leksikon oota-
mata hdsti. Biograafilise leksikoni esimene anne
annab kiillalt pohjust uskuda, et kni see t866 16~
puvalmis saab, siis on see sddrane samm edasi
meie teaduse ja kultuuri teel, millega meie mo~
nestki samas olukorras asuvast naaberrahvast

ees oleme. i
«Looming» nr. 8, 1926. Juh. Libe.



Raamatuid emadele.
E. K(aldt).

Kui raamat véliselt- vaadates hinnalt odav
paistab — siis eksitakse koige raskemini: enamalt
jaolt on just viletsad teosed pealtndha odavad,
sest kirjastaja katsub neist sel kombel vabaneda.
Kdesoleva artikli iilesandeks pole seesuguste as-
jaolude ligem selgitamine, vaid nimetasime seda
ainult seepdrast, et vihegi raamatulugejate tihele-
panu juhtida asjaolule, et just raamatu juures on
ta sisu viddrtuslikkus tghtsam kui millegi muu
juures, mispdrast raamatuostjad &drgu rarvitagu
hinna mooddupuuks ei kaalu ega ruumi, vaid ta
soovitavust asjatundjate poolt. Siin on eriti mak-
sev: ,Mirte koort, vaid tuumat*

Asjaolu, et Helsingi iilikooli lastehaiguste-
professori dr. med. et chirurg. Arvo Ylpps kaks
tdhisat teost eestikeelses folkes seni on vihe tun-
fud — ndib ka just sellel ekslikul arusaamisel
raamatu hinnast pohjenevat.

Esimene neist: ,Lastetoast koolipin-
gile® ilmus J. Teinmanni (}) tolkes 1922. aastal,
on 120 lk. suur, 31 joon. tekstis ja maksab 100
marka. Teine neist — ,Ema rinnalapse
hoidjana“ ilmus 1924. aastal 2. soomekeelse
tritki jarele J. Teinmanni ja Rich. Janno tolkes 108 1k.
55 pildiga, hind 200 marka. Molemad ilmunud
K./[l. ,Looduse“ kirjastusel — Tarfus. Muidugi ei
oska meie harilik raamatuostja hinnata ei autori
nime kaaluvusi ega haruldaselt hi#sti 6nnestunud
lithidalf ja selgelt laiaulatusliku materjali tarvitajale
tthes vastava selgitava pildimaterjaliga ké&ttesaa-
davaks tegemist, vaid kohkub tagasi juba ta n#ili-

selt korge hinna pdrast.
‘ Et tervishoiul rinnalapse kasvatamisel on esma-
jdrguline tghtsus, siis algan viimatinimetatud
" raamatust — ,Ema rinnalapse hoidjana jatoitjana“.

Toon konesoleva raamatu 1. triiki saate-
sonast jdargmist selgituseks: ,Vdikelaste suure
surevuse ja haigeksjddmise tdhtsamaks pohjuseks
on see, ef emal voi laste hoidjail puudub ftihti-
peale arusaamine lapse korrapdrasest toitmisest
ja hoiust. Looduseseaduse jdrele on enamal jaol
juhtumustel laste hoidjaks lapse ema ise Sel
pohjusel pithendangi selle vdikese raamatn ees-
kdtt lapse emale enesele. Loodan, et iiks ja teine
ema leiab raamatust neid nouandeid ja ndpundi-
teid, mida ta just vdikelapse toitmise ja hoiu suh-
tes koige hddapdrasemalf tarvitseb. Kui mn
raamat sel kombel voiks kas voi ithe ainsa
védikelapse elu pddsta, mis muidu nii tihti noore
ema katsete ohvriks, ,0pperahaks® langeb, siis
on ta oma otstarbe saavutanud.®

Kuid tutvame lithidalt ka raamatu sisuga.
I. osas (,Ema“) kdsitleb autor ainult lithidalt koike
seda, mis iga ema raskejalgsusest ja lapsevoodist
peab teadma. See osa on kiill kdigest 8 Ik,
seega muidugi ainult koige vajalikuma draiitlemist
voimaldav, kuid kui iga Eesti ema sedagi vdhest
teaks, siis oieks ka palju ema ja lapse tervishoiu
heaks dra tehtud. Kuid see osa, nagu juba raa-
matu pealkirjast ndha, on ainult sissejuhatusena
moeldud, kuna raskejalgsuse ja lapsevoodi ndu-~
anne ei kuulu selle raamafu otseste iilesan~
nete hulka, vaid — laps ise, kelle hoiule ja
foitmisele autor on palju tdhelepanu piihendanud.

Raskelt rohub teadmatus esimest kord emaks
saajat. Hellitades emadnne lootusi on aga iiht-
lasi hirm siinnitamis-aja ja vastsiindinud lapse

tervise pdrast. Niipalju on kuuldud k&ik-~
sugust kohutavat, kuid h#dbenetakse ligemalt jire~
le pdrimast. Igaiihel pole voimalust ka oma
emalf rahustavat sona kuulda.

Dr. Arvo Ylppo kdsitleb oma feoses peale
raskejalgsuse aja Kka siinniiust ja lapsevoodis
olija tervishoidu ja toitmist, kuid alles teises
osas, vasisiindinud lapse juurde asudes, tunneme,
kui vajaline ja vddrtuslik on ta raamat, ja ta peal-
kiri (,Ema rinnalapse hoidjana ja foitjana®) tditsa
sisule vastab.

Arsti ja @mmaemanda abi on tarvilik, kuid ta
pole igal pool kdftesaadaval siinnitamis-silmapil-
gukski, rddkimata sellest, et vastsiindinu hoid-
misel nouandjana teotseda. Vilja arvates jou-
kamaid tarvitab rahvas tdnapdevgi peaasjali~
kult ebausklikkude vananaiste abi, kes on koige
suuremad siiiidlased meie laste tervise juba vara-
kult rikkumises. Kui see nii on, kuidas siis toi-
mida ? Nagu fdhendasin, on siin eriti abitud es-
makordselt siinnitajad, kuigi ka mitme lapse ema-
dele kuluks monigi nduanne, sest kuigi lapsevoodi
agegu ema ise palju abiks ei saa olla, peaks
ta siiski tdpsad juhised andma ligematele voi lap-
sehoidjale (kui @mmaemand puudub) vastsiindi-
nuga iimberkdimiseks.

Kuidas toimida nabantdri kuivamise ja lan-
gemiseni ja feistes puhtfuskiisimustes, kuidas vaa-
data lapse esialgse isu puudumisele, ta tihti ime-
likule peavormile, kollatovele, kaalu kahanemisele,
védljaheidete erinemisele jne.? Kunas on ja kunas
pole arstiabi tarvis ? Nende ja fuhande teise kiisi-
muse peale annab lugupeetud autor k&nealuses raa-
matus asjatundliku ja lihisa kdsitlusviisi 1ottn iga-
iihele arusaadavad vastused. Rohked pildid aita-
vad selleks veelgi enam kaasa.

Et sedavort sisurikka raamatu arvustusstiilis
késitlus liiga pikale ei veniks, loendan siin ainult
moningaid tdhtsamaid raamatu feises jaos esine-
vaid nouandeid ja nédpunditeid.

Peamist teise jao sisust: Vastsiindinu kehali~
sed isedrasused, esimesed juhised, meelte-eluy, keha
arenemine, vaimline arenemine, emapiim, rinnapigis-~
tamine, imetamine, sotgiajad, imetamisrikked, pii-
mamaidr, lileminek kunstlikule toitmisele, toiduained
ja nende toitevddrtus, toitm. abindud ja nende kor-
rashoid, toitemé&dé&drad, iiksikasjad kunsilikust toitmi-
sest, lisatoit. — Lapse vannitamine ja selleks tar-
visminevad asjad, lapsekaal, nahajahude kahjulik-
kus, ajakohased mdhkmed, mé&dhkimisveotted,
voodi, soendus-abindud, lastetuba, lapsevankrid,
soovitavad médngukannid, ménguasjade - puhtus,
jooksuraam, kiikiool. — Rinnalapse haigustest
ja nende ravifsemisest iildiselt, s6Ggi-ja joogiisu,
kehasoojus ja selle mootmine, kiillmetumishaigu-
sed, korvajooks, kopsupdletik, toitumisrikked, suu-
rest surevuses! suvel, nouanded kuumaks ajaks,
krambihood, sooletiihjendamine, nahahaigused,
sarlakid, difteriit, siiiifilis, tiisikus, rahiit, enneaegn-
siindinu, kaksikud, nende erinev fervishoid, foit-
mine jne. :

Raamaitu lisas on veel keedujuhatused ime~
jale ja iildse vdikesele lapsele sobivate piima- ja
muude toifude valmistamiseks ja tarvitamiseks.
Ka see osa raamatust vddrib védga suurt
tdhelepanu. )

Peatusin selle raamatu juures vdhe pikemal,
sest ei tea teist emadele vajalikumat raamatut eesti
keeles olevat.

«Kiilvaja> — nr. 11)12, 15. VI. 1926.
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Maa raamatukogud vajavad etteval-
mistatud koguhoidjaid.

Avalikkude raamatukogude seadus pani teo-
reefilise aluse raamatukogude asutamisele ka
maal. Seaduse viimse paragrahvi jdrele algas
kogukondades avalikkude raamatukogude korral-
dustdo 1. jaan. 1925, vdhemalt pidi ta siis algama.
Vaimlise arenemise poolest on maa linnast pika
sammu taga, sellepdrast on kirjanduse levitamine,
eriti maal, vdga tervitatav ja tdnuvddrt tegu. Siin
porkame aga vastamisi kiisimusega, kes viib meil
maal raamatukogude korraldamise ndnda ldbi,
et raamatukogud kiiiiniksid oma iilesande korgu-
sele ? Meil leidub enam arenenud maanurki, kus on
t§otanud kauemat aega haridussihilised organi-~
satsioonid moénesaja-kobitelise raamatukoguga.
Endast moistetav, et see asjaolu holbustab ka
kogukondlikkude avalikkude raamatukogude asu-
tamist ja arendamist. Olgugi, et paljusid seniseid
maa kogusid ei saa nende sisulise vdidrtuse ja
tehnilise korralduse poolest 6ieti raamatukogndeks
pidadagi, kuid leatud vddrtus ja teened on neil
s~raamatute kogudel” ikkagi. Meil on aga maa-
nurki, kus terves kiilas ei loeta iiht ainustki

Seal on raama-
tukogude korraldamine ja kirjanduse levitamine
iildse, teadagi, vdga raske, mis nouab oskust
- selleks, et inimesi tuua raamatute juurde. Selle-
pdrast on vidhe sellest,- et kogukonnad ja Hari-
dusministeerium mé#dravad iga aasta raamatu-
kogu suurendamiseks featud summa rahalist toe-
tust, tarvis on ka inimesi, kes oskavad raamatu-
kogu sisemiselt korraldada ja publikule meeldi-
vaks ja armsaks feha. Maal on intelligentset
téojoudu iildse vdhe, sellepdrast ei saa meie maa
raamatukogu-hoidjalt esialgn nouda pohjalikku
kirjanduse fundmist ja erilist psiihholoogi ning
kasvataja kaldovusf. Meie oludes pole voi-
malik, vdhemalt péevapealf, leida koigile ko-
gudele néuetele vastavaid koguhoidjaid ja nii-
kaua peame leppima nendega, kes meil enam-
vdhem selle ameti peale kolbavad, kui neile voi-
maldada vdhemalt liihiajalist ettevalmistust. Meie
ei saa maa raamatukogudelt esialgu nduda suure-
joonelist haridus- ja kasvatustéod, seda enam
peaks aga raamatukogu ise, tema sisemine kor-
raldus, teadlikult ja korralikult iihiste juhin®ride
jdrele 1dbi viidama.

On maksma pandud Haridusministeeriumi
mddrus, mille kohaselt koik avalikud raamatu-
kogud 1. jaan. 1927 peavad korraldatud olema.
Kuid Haridusministeerium on dra unustanud ini-
meste eftevalmistuse, kes raamatukogud selle
mddruse kohaselt korda seaksid. On Kkiill vélja
anfud bro8iitir ,Avalikud raamatukogud®, mida
need inimesed, kes raamatukogu korraldustédga
enne tuttavad, voivad kasulikult tarvitada. Kuid
meil on maal palju algajaid raamatukogu-hoidjaid
ja nendele oleks hddasti tarvis liihiajalisi kur-
susi korraldada. Niikaua, kui meie raama-
tukogude t686d juhivad juhuslikud inimesed, seni
el fouse raamatukogud oma lilesande korgusele.
Meil peab vidlja arenema raamatukogu-hoidja
kutse, siis suudavad ka avalikud raamatukogud
védlja areneda iildise hariduse levitajaiks ning
tdhtsaiks kultuurtegureiks.

Johannes Treufeldt,
Rakvere valla avaliku_kesk-
raamatukogu juhataja.

Henrik Visnapuu
Ranikivi
Hind 200 marka.
K.-ll. ,,Loodus*, Tartus, 1925.

Henrik Visnapuu viimane ning arvuliselt kuues
Iuuletuskogu ,,Rénikivi“ on autori rikkalikus loo-
mingus vddrfuslikum ning kiipsem saavutus.
Enam kui keegi teine meie kaasaegseist kirjani-
kest elab Visnapuu intensiivselt kaasa meie tdna~
pdevale, reageerides tulise siidamega ta ndhtusile.
Ta on osa meie elavast elust, vaitleja ning ahas-
taja, kelle isiklik elu ja 6nn on ldhedalt seotud
meie maa ning rahva saatusega. Sellest ka tihti
tragism: ,,Ah, minu kaheks rebit inimsiida noder!
Oktoobriga iiks pool ja teine kodumaa, kui lahti
murre! siigisene kader. (ht votta jaddvalt, anda
teist ei saa“ (,Rdnikivi”).

Alates ,,Amorese" joobnustavate lanlodega on
ta ,,Rénikivis® joudnud kurbadele motiividele, mis
tdis kibedaid pettumusi ja ahastusi. ,,Maakera on
miirgitet, maakera siida ei fuksul* hiiiiab ta pa-
teefiliselt. Kuid sest ei jdrgne veel Visnapuu pes-
simism, nagu monelt poolt toonitatud, kiill aga
iildine rahulolematus, mis ilmub eepilis-liiiirilises
ja puhtliilirilises’ kdsituses ning mis 1dbi p&imitud
filosoofiliste sententsidega. Koige pealt rahulole-
matus enese isikuga ja enese isikliku olemisega,
et pole kdtte saadud 16plikku rahu andvat filo-
soofilist alust ega hingelist tasakaalu. See on
juba ,,Amoresest funtud probleem (,,Vist endaga
ma endan pean tasakaalul*). ,Rédnikivis®“ on
juurde tulnud rahulolematus iihiskonnaga ning
rahvuslik moment. N&hes aja loidust, vaimliste
huvide langust, iihiskonna kasvatamatust, ei lange
ta pessimismi — selleks on Visnapuu liiga ‘me-~
helik ja voitlushimuline — vaid on petfunud sest
iihiskonnast. Kui iimbrus on tuimunud — isiklik
onn pole voimalik iimbruse dnneta — reageerib
luuletaja pealetungiga iimbruskonnale. See on
umbes sama tee, mis vanadel prohvetitel: kuulu-
tada hukatust ja iihtlasi ka lunastust.

»Eks inimonn vaid ole latseline mald,

suur segamatu igédvene raho,

ta riik, mis toivotanu juudi skald.

Ei sinna riiki iitski neist ei maho,

ke siia om heitlusen ning meelin védgivald.”

Koige rahulolematuse, ahastuse ning pettu-
muste peale vaatamata lohutab luuletaja meid
ometi oma voitlusihaga. ,,Suisesse loode! Hai,
karupojad! Lles merre saabuvaid vesiteid, kuhu
vulavad, viravad ojad. Piiha karu saadab veel
meid!“ hiiliab ta luuletuskogu 1opus ,,Eestlaste
edasiriindi“ nimelises luuletuses. See voitlusiha,
mis siittinud vdikesest ranikivist (,lits réanikivi
jdi mu kuvve tasku, mul poisiksel, kni I6ppes
lingulask, all Tooraste ja kaugel Kambja“) ning
voib paisuda suureks 166maks, mis aitab meid
koiki 16puks iile aja pettumuste ja ahastuste.

Viérsitehnikas on Visnapuu vorratu meister.
»Rdnikivis“ domineerub juba ainest tingitud vaba-
vdrss, uusriim on saanud otsustavaks ning selle
voimalused on mitmekordselt rikkamad, kui
Adams neid farvitanud.

Oleks vist iileliigne eriti soovitada seda raa-
matat: Visnapuu luuletuskogud on ikka leidnud
meie lugejakonnas suurt huvi ja poolehoidu.

Aug. G.



Raamatud rahvale!

Oleviku vaimlised, kultuurilised huvid, har-
rastused ja suuniflused poevad kahjuks ikkagi
upetépe, mis julma ilmasoja, veriste revolui-
sioonide ja meeleheitlikkude politiliste pingutuste,
heitluste fulemused. Ajaloo viimased Gudsed meeli
ja tundeid masendavad filmid vésitasid inimese
vaimu, fegid ta tontsiks ja passiivseks. Vaimline,
ipndeflplmene suri, teotses ja tappis vaid fiiiisi-
line isik. Seejuures pole ka midagi imestada,
kui siis elu juhtis (ja juhib!) egoistlik materjalne
raha kirg, fdhtsam kui k6ik mun oli inimese ole-
masolu, kohukiisimus ja politiline eneseavaldus.
Sddrasel kurval ajajirgul seisab ja on seisnud
ikka vaimline elu tagaplaanil, surnud punktil ja
jutumdrkides. — Kunst ja kirjandus elavad siis
maapaos! Ent siis, kui majandus- ja politika-~
elus saavufatud mingisngunegi seisukoht, pole
enam moeldav ega loomulik, kui vaimline-kultun-
riline elu oma olemasolust mingisugust tunnis-
médrki ei avalda. Majandus-politiline iseseisvus
ja vabadus on vaid siis moeldav, kui ta tasa-
kaalustatud vaimlise-kultuurilise eneseavaldusega.
See rahvas ei olegi vaba, iseseisev ja ,kultuur-
rahvas®, kellel on ainult iihekiilgne politiline
ja majanduslik iseseisvus., Ma usun, et Eesti
rahvas ei taha sarnaneda viimasega. Ja ta ei
saakski sellele oma siimpaatiat avaldada, sest
meie rahva hinges on ka siis, kui ta orjakuues
kdis ja orjas, teataval mé#ral huvi olnud vaimlise
eneseavalduse vastu (kas voi nditeks laul, muu-
sikal). Ainult paratamatute olude sunnil on see
elanud varjus ja ,6itsnud“ surutud kaante vahel.
Politilise iseseisvuse ja vabaduse saavutamisega
on aga avastatud laiad avarused, kauged ja veet-
levad perspektiivid.  Politilise vabaduse nimel
peab meie rahvas ka seda teed mddda minema
ja sellelgi alal vddrtusi looma. Et ta seda suu-
dab, pole tarvis kahelda. )

Viimaste paariteistkiimne aasta elu ei olegi
meil, vaevalt mujalgi elu olnud. See on Jaan
Kérneri sonadega tolgitsedes olnud narriméng,
vilets narrimédng. Ja kuis saigi see elu olla, kui
raamat elust kaugele kisti, kul raamat elule v46-
raks jdi, nagu elu raamatulegi! Aga molemad —
raamat ja elu on teineteisega tihedalt, orgaanili-
selt seotud. Uhe puudumine teeb teise halliks,
ithekiilgseks, voib-olla méttetukski. Et lugejale
subhtumine raamatusse vooraks jdi, selles on mo6-
lemad siliidi. Kirjutati seda, mida ei tahetud, jdi
kirjutamata see, mida vahest taheti. Pole miite
kaupluse riiulitele virnades seisma, tolmuma jdid.
Osa siiiist langeb ka kirjutajate, kirjanikkude
arvele (— tdhelepanu sellele on iiksikud meie kir-
janikud juhtinudki, nagu Fr. Tuglas ,Loomingus*
1925 nr. & j. m t). Aga eespool-6eldust jareldu-
des pole see sugugi loomulik ja moeldav: —
raamat peab jdllegi ellu ftungima,
eluraamatusse! Meie majanduslik olukord
polegi nii raske, et kdttesaamatuks jddksid kul-
tuuriavaldused — teater, kunst, kirjandus. Kui
see aga siiski meile omane, siis on see seletatav
vaid iikskoiksuse ja huvipuudusega. Keskmise-
hinnaline raamat voi kaks teatripiletit pole sugugi
kallimad kui pool toopi viina voi paar floorsukki.
Vihem tdhelepanu prassimisele, aga enam tdhe-
lepanu vaimuelu avaldusile! — See peaks meid
niiiid ja edaspidi juhtima.

Kuidas tungib raamat, kultuuriavaldus iildse
kergemalf ellu ? Millega kasvatada, arendada ja
stivendada Ingejakonna huvi ja maitset kirjan-
dusse ? — Selleks on voimalusi palju ja mitme-
suguseid. Koige pealt: lugejakond peab ise eel-
mise vastu huvi tundm a, kirjandustoote ilmu-
mine ei tohi t&helepanuta jddda, ta peab, nagn
vareminigi — siindmuseks saama. Kuid ef see
peavad kirjanikud ja kirjastajad k6ik abindud tar-
vitusele votma. “Ja viimane oma laias voimalu-
ses, ulatuses ongi meil tfarvitusele fulemas. Ni-
melt kavatsetakse korraldada Tarius ja Tallinnas
kirjandusnddalad. Need eelolevad kirjan-
dusnéddalad, kui nad onnestuvad, peaksid meid
fiivustama tleriikliku kirjandusndzala korralda-
misele, millel veel laiem ja olulisem tdhtsus, tarve.
selgitada

Kirjandusnéddala eesmdrk on

rahvale kirjanduse tdhfsust kultuurielus ja
raamatute  vddriust. Abinousid selleks on
palju. Peaasjalikult peaksid selle teenistuses

olema ajakirjandus ja igasugused k&nekoosole-
kud. Ma usun, et meie politilistel lehtedel ja
nende toimetajatel sel puhul ikkagi voimalus ei
puudu oma lehe veergudel avaldada kirjutisi, mis
juhivad lugejakonna tdhelepanu kirjandusele, mis
selgitaksid kirjanduse arendavat, ithiskondlikku
ja kultuurilist tdhtsust, motteavaldusi vddrtusliku-
mate feoste iile. Konekoosolekuid peaks kor-
raldatama palju, mitmesisulisi ja mitmesugusiele
rahvakihtidele. Ka puht-ilukirjanduslikkude -efte-
kannete-chtute korraldamine on vdga soovifav,
kus kuulajakond ka auforit ennast fundma Gpiks.
Teatridki peaksid sel puhul kaasa t6mbama: ma-
gusate, foxtrotiliste ja koditavate opereitide asemel
moni algupdrane toode esitada tasvb end arva-
favasti ikka dra. Selles ei tohiks kahelda, meil
ju ikka vddrtuslikke ja vaatamisvéddrilisi t6id on.

Reklaam on meil ja meie elus vdga tdhtis ja
hdid tagajdrgi andev tegur. Selle teenistusse
pveaks end siis kirjanduski seadma. Rongikdi-
kude, lendlehtede, brosiiiiride, raamatufe ndituse
jne. korraldamine ldhendab rahvast vidga palju
kirjandusele. Ja et loojaid edaspidi veel agara-
malt t06le virgutada ja nende olukorda tbGtege-
miseks kergendada, ei tohiks kultuur~ ja teisedki
asuilised keelduda paremate saavutusfe eest au-
hindade andmisest. Kui Friisi ja Angeli téugu
pullidele ja lehmadele kiimme, viisteist ja enam
tuhat marka auhinnaks palju pole, egas see siis
hea ja vddrtusliku raamatu, draama voi luuletus-
kogu eestki palju ja mahavisatud raha oleks.

Kirjandusnddal peab kasvatama rahva huvi
kirjanduse vastu. Kirjandusnéddala korraldamine,
mis iseenesest just kerge ja lihtne ei olegi,peab
lihendama rahvast kirjandusele,
kirjandust rahvale.  Tarvis vaid fahet,
raagematut ja piisivat tahet, et raamat tungiks
ellu ja vastupidi.

Meie politilise iseseisvuse nimel ei tohi kul-
tnurikiisimused meie rahvale korvalkiisimused
olla. — Nad peavad elulised olema! Siis
vaid on moeldav meie politiline vabadus, enese-
méddramine, edu ja teiste rahvaste korval kul-
tuurrahvana piisimine. ‘

24. nov. 1926.

Karl Ehrmann.



DPeet Vallak: Ajude mdss.

Novellid.

K.JU. <Loodus», Tartus, 1926.

Kirjandusliku elu tdhelepanelikule jdlgijale on
Peet Vallaku iiksikud novellid juba ammugi silma
paistnud. Neid on kerkinud silmapiirile siin ja
seal ajakirjades ja ajalehtedes. Uldise tdhelepanu
osaliseks on Peet Vallaku novellid saanud alles
eriraamatuis ilmumise jdrel. Koige viimane poi-
ming novelle on K./{I. ,Looduse” kirjastusel kdes-
oleval aastal ilmunud ,Ajude mdss®, mis osutub
Pecet Vallaku kolmandaks novellide koguks Sesse
kogusse on pdimitud kilmme novelli eri aegadest,
nditeks novellid , Tiihjas 166vis®, ,N&lg ja surm“—
1920., ,Laip metsas*, ,Kolmas*, ,,Onnetus raudtee-~
jaamas“ — 1921., ,Parukas®, ,Hirm*, ,Raudne
sGber — 1922., ,.PGgeneja‘“ — 1923. ja ,,Omni-
bus 10“ — 1924. a.

See on tdiesti oma eri maailm oma erisuguste
tegelastega, kuhu talutab meid Vallak. Ma nime-
taksin seda maailma vdike-ilmaks vdikeste inimes-
tega, kuid sddraste inimestega, kelle ajudes on
kdimas mingisugused peaaegu geoloogilised pin-
nanihkumised, mis soodustavad murdeid ja vahel
koguni nendele enestele ning meilegi arusaamatuid
saafjuslikke murranguid. Ma ei tea, mida on autor
mdelnud selle all, et ajud m&dssavad. Voib olla,
et ta on fahfnud anda mdarki, ef realistfliku siind~
mustiku ning realistlikn kidsituse all voi iile tuleb
otsida veel teist meile mdistmatut kihti, teist inim~
elus juhfivat ning vahel saatuslikku segavat voimu.
Kuid enam~vdhem kindlamalt voib Gelda, et Val-
laku novellid on realistlikud novellid -{- veel midagi,
mida tajume alateadlikult. - [Ima seda ,,veel mi~
dagi“ arvesse votmata muutuvad Vallaku iiksi~
kud novellid liiga katkendlikeks ning koguni poh-
jendamatuiks. Millest vestab siis Vallak ja kuidas
vestab Vallak ?

Koige pealt ei ole Vallaku vidike-inimesed
varustatud eriliselt kdrgete moraalitunnetega, nagu
ei ole seda ka inimesed, kellest moodustub iihis-
kond. Vallaku tegelased on pigemini tigedad,
lihalised ja siidametud, kuid nad on elulised, nagu
umbrohi. Nende inimeste toimimise ajeks on pea-
asjalikult ndlg ja lihalik armastus, ning selles
foimingus tabab neid tihti surm, mis tuleb oota-
mata ning pohjendamata. Et leiba ning armastust
nii vdhe neil vdike-inimestel, sellepdrast nad ongi
iiksteise vastu umbusklikud, kadedad ja tigedad.

Siin on, nditeks, kiilapoiss Ndds, kes tahab
saada laada palaganis k&ietantsijaks, sest see ndib
talle nii voluvana, saab tema elumdotteks. Ta so~-
bitab futvust palagani artistidega, kes lubavad
Nddsi jargmisel aastal enestega kaasa vofta, kui
Nidds on tulnud kiillalt osavaks.

Ndds hariutab kogu aasta tiihjas 160vis, elab
lab1 hirmu ja oudu, kuid Jargmlsel aastal fuleb

mis kerkib kui liheneva laeva smtsupxlv Viha
touseb kui pdletav ndgemus, kogu keha .tunneb
ta kuumust ja rasket rohuvust.

Teda on petetud, on petetud — see on kdoige
valusam valu. Nad on mineval aastal teda pet-
nud, on teda pilkavalt ja toorelt naernud.“ Nonda
kirjutab autor. Kibeda irooniaga ning kdtiemaksu
kavatsusega ldheb N&ds niitid kortsist Morsi mets~
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kiila tithja 166vi, et ndidata tiihjale 166vile oma
kunsti. Ta tombab traadid iile kiiiini, ronib traa-
dile ja kukub — surnuna. Lopp ja koik.

Seal on omnibusejuht Nubian. See leiab
peale mnmekuuhst otsimist koha ja kohaga iihes
ohtust peale. See tildruk on omnibusefeenija,
kes igatseb armastust ja meest. Koik see siinnib
kahe inimese vahel, kes sdidavad omnibus 10.
Aga on veel feisi omnibusi ja feisi tiidrukuid.
Nditeks Tsilli Tuul omnibus kuuendalt. Seda
tahab nitiid Nubian, kui ta on juba vdhe leiba ja
naise armastust saanud. Tekib iihe s6naga komp-~
litseeritud vahekord, omnibuste ja naiste vahetu
sed, kingituste tagasindudmised ja -andmised.
Peab ise lugema, et nautida neid intriige. Sddra-
sed on Vallaku selgejoonelisemad realisilikud
novellid ja nende inimesed. Teistes novellides
on katkendlikkus ja juhuslikkus tunduvalt suurem.

Erilise vddrtusega novell on ,Hirm*, milles
nende ridade kirjutaja arvamise jdrele see Val-
laku ,,veel midagi“ on koige onnelikumalf iihtu-
nud realistliku stindmustikuga. Selle novelli tege~
lasteks on kaks peret: emis poegadega ning lita
poegadega. Kaks ema on end toitmas. Toitu-
miskdigul satub emis koerapoegade peale, kes
alles silmitud ning katkises pajas oma ema tagasi-
tulekut ootavad. Pimedas tares k&nnib siis hirm.
Seda hirmu on aufor meisterlikult kujutanud.
;l‘oome iihtlasi stiiliproovina novelli alguse ja
Oopu.

»Iihjas fares kondis iirisedes hirmus elu-
kas — kdpuli, valge, karvane, pilgutades vdikesi
silmi. Hirmus elukas — rahutu, pahur, iirri las-
tes, hall. Koik nurgad kdis 14bi, midagi otsides,
enesega koneldes, kdpuli, karvane. Must tarelagi
suitsunud partega oli ta kohal, suure reheahju
siigav kolle halli Iuhahunmkuga magas nurgas
kui koletise tuhm silm.*

»Aga tarre tagasi lipsanud Lulu kogus kokku
oma pillatud pojad, lakkus nende limaseid kehi,
verd nirisevaid koone, véikesi védrisevaid tépilisi
kdppi. Laskus iihes kolmega purustatud pessa
kiillmale saviporandale, pakkudes neile pesaks
kuuma kubef, purunenud paja oonsad pooled kui
mustad hiiglakausid nende timber.

06 kondis unendoline viljas, virisesid nelja-
kesi nurgas.“

Vallaku stiil ei ole mitte ndndanimetatud
bon style, see on kohati. konarlik, kuid selle stiili
voorus on tema tugev riitm, mis fuletab meelde
Aug. Gailiti riitmikat keelt, ning tema elulikkus.
Juba toodud katketest voib Oelda, et Vallaku stii-
lis on uued sugemed, mis fema realistlikku stiili
eraldavad vanarealismist, piiiides uufe stiilifor-
matsioonide ‘poole. Vallaku suurim nérkus on
tema teoste kompositsiooni puudulikkus. Selles
suhfes peab aufor veel tugevasti 160d tegema, et
saavutada tasakaalu oma stiili ning oma aines-

tiku vahel. Kuid niiiidki on Vallaku teosed tdhe~

lepanu-vddrivad ndhtused eesti uuemas kirjandu-
ses ning seda on tunnustatud, hinnates Vallakut
kultuurkapitali foetussummade andmisega.

H. V.



. Paari pdeva pdrast ilmus lehes jdrgmine
sensatsiooniline kirjatiikk :

Imelikud juhtumused
Tatriku alevis.

Inimene, kes kinninaelutatud kirstus
maha maetud, jalutab pdise pdeva ajal
oma kaaskodanikkude keskel ringi.

Vit voiduloosiga pérast surma.

Meile kirjutatakse Tatriku alevist vdga usta-
vast allikast: Imelikud lood on kdimas Tatriku
alevis. Moni nddal tagasi suri siin kohalik rdt-
sepp Andres Antvdark. Kui uskumatu see ka on,
aga paar 00d pddle surma ilmus rdtsepp voi ta
vaim 006si koju, nditas end oma d@mmale ja nai-
sele pdleval suul ja kadus siis sama saladus-
likult kui ilmus. }drgmisel 661 ndgi teda kohalik
apteeker Peet Tolmats alias Peter Tolmaz. Rdt-
sepp voi ta vaim ilmus nimelt apteegi akna taha
ja kutsus apfeekri vdlja, kes sellekohaselt hirm-
sasti heitunult jooksis oma tuitavatelt abi otsima.
Koige koledam, et rdtsepp apteekrit jdlgis, kuni
viimane tuttavate poole joudis.

Kuna need siindmused alevi elanikkude meel-
tes isegi palju segadust siinnitasid, juhtus kol-

F. V. Mikkelsaar.
Algkooli matemaatika.

3. oppeaasta. 152 lk. Hind 100 marka.
K.-1l. ,Loodus* Tartus, 1926. a.

Autor on arvestanud siin juba uusi kavatse-
tavaid oppekavu, millede skeem hiljuti kooli~
dele kdtte saadetud. See skeem eeldab endiste
kavade kdrpimist ka matemaatika alal. Nii oleks
hra Mikkelsaare raamat huvifavaks, teatud mot-
tes ,esimeseks pddsukeseks”.

»Algkooli matemaatika 3.“ kdsitleb 4 tehet
1000 piiris, laiendab arvusiisteemi mdistet sellele
vastavalt; samuti leiavad aset ka lihtsamad fehted
kiimnendmurdudega (kiimnendikud, sajandikud),
kuna harilikkundest murdudest juttu on ainult osa
leidmise kiisimustes tervest, terve leidmisel antud
osa jdrele ja lihtsamate (kGige vdiksem murru nime-~
taja 16) murdude laiendamise ning koondamise juu-
res. Geomeetriline element, mis autori lemmikuks,
esineb aukohal, vallutades umbes 1/, osa raamatu
tekstist kirjeldusteks, seletusteks, joonisteks.

Pinna ja ruumala mdoistetele ning modimis-~
tele on piiiitud isedralist tdhelepanu poorata.

Raamat on vidlja lastud kerges pappkdites,
vdlimus — imponeeriv. ,Algkooli matemaatika
3. on niihdsti materjali valiku, selle korralduse
kui ka meetodiliste huvitavate ndpundidete totiu
Opetajaile tarvilikuks k#siraamatuks.
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mandal 661 veel midagi palju imelikumat. Ritsepp
ilmus kohaliku kaupmehe hra Unipdsd juure, se-
letas, et ta elab niiiid neljandas taevas, ja tahtis
kaupmeest sinna kaasa viia. Kaupmees kaotaski
sellepdédle meelemédrkuse, kuid arvatavasti segas
miski teise ilma olevust ja ta ei saanud kaup-
meest kaasa votta ei kehaliselt ega vaimliselt,
sest kaupmees tuli mone tunni p&drast meele-
mérkusele. Aga see, kus ta oma jutustuse jdrele
meelemédrkuseta olekus vaimus liikunud ja k&i-
nud, on nii imeline, et paneb tGepoolest uskuma
teisi hauataguseid ilmu.

Paljud alevi elanikud ei uskunud veel ees-
pool mainitud lugusid, kui méne pdeva pdrast
kogu Tatriku alev pédise pdeva ajal sai kohutava
ja porutava pildi pddlindgijaks:

Surnud rdtsepp lendas alevist l&bi
holjuval pilvel.
vélku.

Seda voib tdendada kogu Tatriku alev.

Kohutavad ja imelikud siindmused on politsei
tdhelepanu oma péddle tdmmanud, voimud uurivad
juhtumusi. Kuid ei leia nende vo&tit. Fakt on,
kogu alevi tdendatud, et rédtsepp pdrast surma
kirstu naeluiati ja korralikult maha maeti.

Ei voi lopuks médrkimata jdtta haruldast asja-
olu: pdrast rdtsepp Antvdrgi surma oli kohalikus
maakonnalinnas tuletérje-seltsi rahaline loosimine:
voitnud on number, mille omanik olla surnud
rdtsepp Antvdrk, vdhemalt méletab ta abikaasa
kindlasti selle numbriga piletit oma mehel olnud
olevat. Kadunu pédrijad. . .. .............
(Véljavote R. Ronti samanimelisest jutustusest)

valgel
Enne seda raksus koéu ja 16i

Kontuurkaardid

joonistuspaberil 703<100 sm.

EESTIMAA — LAANEMERE-MAAD —
EUROOPA — MAAKERA

Koostanud : E. Markus, A. Mattiesen ja Jaanson.
Hind & 40 marka.

Meie praegune kool kannatab fosiselt 6ppe-
abinoude, eriti iiksikuid geograafilisi kiisimusi
puudutavate kaartide puuduse all, paljud koolid on
ise katsunud joonistada tarvilikke kaarte. Kogu
selles t60s on aga koige tiilikam ja aegandudvam
just kaardivorgu joonistamine. Seesugune iile-
liigne 106 on niitid korvaldatud suurte kaardi-
kontuuride miiiigile ilmumisega. K./{1. ,Looduse”
kaardikontuurid voimaldavad oma suuruse {6ttu
(70100 sm) koigile oOpetajaile ja oOpilastele ise
joonistada klassis kdsitamiseks seinakaarte. Kon~
tuurid on joonistatud asjatundjate geograafide-
kartograafide poolt. Peale loendatud kaartide ka-
vatseb K.-[I. ,Loodus“ kirjastada veel teisi tarvi-
likke kaarte.

Varemalt on ilmunud K.-{l. ,Loodusel” 6pilaste
praktilisteks t60deks mddratud, formaadilt vdhe-
mad, mag. Rumma poolt koostatud jdrgmised
kontuurkaardid :

EESTIMAA — hind 6 marka ;
EUROOPA, AASIA, AAFRIKA, AUSTRAALIA,
Pohja- ja Louna~-AMEERIKA — & 5 marka.



26. X, 26. — 25, X|. 26.
on ilmunud:
1) + K. A. Qununnos

BauxkxoBoe agbao

Tom 1 — uacts IL [Itra 350 mapox
Buinycx nepBuif

Cucrema 6aHKOBBIX omepaniyt
Oranasaenie: [penucnosie. [lowstie Ganxoso
onepauig. Cucrema GankoBmX omepain. Kparkocpoy-
HHS NMacCHBHEBSA onepauin: 1) BaHKHOTRO-3IMUC-
cioBHas omnepauis, 2) AeNO3HTHas onepauid, 3) axuent-
Has onepauis, 4) aklenTHO-UHTEPBEHTUBHAA onepanif,
5) =xayuionsas omepaujs, 6) delcredere-onepauis,
9) penuckoHTHas onepauis, 8) naxcionHast onepauis,

7) pandopceas omepauis.
KpaTkocpounbif aKTHBHB 8 onepanin: 1) KOHTO-

KOPDEHTHBIH KDeRMT, 2) NUCKOHTHHI! KPEgHT.

Samalt autorilt
Banrosoe xbao — 1. I — u. I — [Ibna 300 mpxk.

Miiiigil K./1. ,Looduse“ladus — Tartus, Vana t.1
Raamatu-kaupmeestele tfavalik hinna-alandus!

2) Richard Roht
ImeliKud juhtumused
TatriKu alevwis
Hind 90 marka.

3} | Arno Raag
Unustuste saar

Luuletused. — Hind 140 marka.

4) H. Riikoja — M. Sillaots

KODU Il

Hind 150 marka
Kodu 1 on Haridusministeeriumi kooliraamatute
hindamise komisjoni poolt soovitatud koduloo-
kursuse saateraamatuna Il Oppeaastale.

3) 1) Jakob Pirn: «Oma tuba, oma luba»
(K./U. ,Looduse“ seeriast ,Eesti kir-
jandust koolidele* nr. 44).

2) Fr. Gerstdcker: <«Der Schiffszim-

mermann» (K./{I. ,Looduse“ seeriast
Saksa kirjandust koolidele®
nr. 41).

3) R. Kipling: «Stories from the
jungle Book» (K/U. ,Looduse“ seeri-
jast ,Inglise kirjandust kooli-
dele nr. 43).

KIRJANDUSLIKKE

R OCTO A
C «/UC

Praegu ftriikis:

1) A. Estam: Vile arvutaja (normeeritud har-
jutustestid aritmeetikas — 15 tabelis — 2. algk.
Oppeaastale).

2) KHindrey: Kaasaegsed (illustreeritud vil-

jaanne).

3) Aug. Gailit: Vastu hommikuf — novellid.

Aia grimassid — f6ljetonid

(joonised Gori’lt).

Seeriast ,Eesti kirjandust koolidele”:

4) Fr. Tuglas: Popi ja Huhuu.
5) . Mdndmets: Laanemetsa veskitalu.

Sceriast ,Prantsuse kirjandust koolidele“:

6) Les trois petits Cochonnets.
7) Les trois Ours.
8) M. ]. Eisen: Eesti imede ilmast.
9) H. Kruus: Ajalooline arhiiv 1.
10) A. Liilis: Laste iihiskondlik tervishoid.
11) M. Harms: Lindude mé&éraja.
12)W. Petersen: Pdevaliblikate maaraja.
13) A. Remmel: Hustamise opetus.
14) J.Manninen: Eesti kindad (Etnogr. monogr.Il).

IiImumisel:

1) J. Parijogi: Semendivabrik (kiilajutud).

2) N. K&stner: Teo-orjuse langemine ja
maaproletariaadi tekkimine Liivimaal (Jooni

- Liivimaa maiandus—aialooﬁ XIX sajangul).

3) H.Riikoja-]. Veski: Uldzooloogilisi os-
kussonu.

4) } Vilms: Suguhaigused, nende arstimi-
sest ja nendest hoidumisest.

5) F. Karlson-]. Veski: Oiguskeele (kohtu-~

keele) sonastik.

” ”

UUDISEID

DETSEMBER — nr. B — 1926
- ilmub kahekordses kaustas. -

Piiratad arvul on veel saadaval:

KIRJANDUSLIKKE UUDISEID

nr. 1, nr. 2, nr, 3
ja
RAAMATUTE TUTVUSTAJA NR. 7

(K./U. ,,Looduse’* hinnata viljaanne)
Saatekuludeks palutakse Mk. 10.—

postmarkides ette saata!l
Lo e e

Vastutav foimeiaja : Hans Madnnik.

Viljaandja: K.-{. .Loodus®, Tartus, Vana tdn. 1.

Triikikoda Ed. Bergmann, Tartus.

s EESTY Y
RAKVISBASRANTUINOGU
. & -
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